
Проект договору
на закупівлю товарів по каталогу

м. Київ 						                        “___” __________ 2024 року



Служба зовнішньої розвідки України,  в особі співробітника Бондаренка Андрія Анатолійовича, який діє на підставі Довіреності №155  від 05.09.2023 року  (далі - Замовник) з однієї сторони, та
 _______________________ в особі  ___________________, що діє на підставі __________ (далі – Постачальник), з іншої сторони, (далі разом – Сторони), уклали цей Договір (далі - Договір) про наступне:

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
   1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовникові Сир твердий 50%, ДСТУ 6003 (ДСТУ 4421), 1 кг, Сир твердий 45%, без добавок, 1 кг (далі - Товар) у кількості, зазначеної у 
Додатку 1 (далі ‑ Специфікація), що є невід’ємною частиною Договору, а Замовник – прийняти та оплатити такий Товар на умовах, визначеним цим Договором.
1.2. Найменування предмета закупівлі відповідно до ДК 021:2015, 
код CPV 15540000-5 «Сирні продукти», КЕКВ 2230.
       1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків Замовника.
1.4.  Постачальник підтверджує, що він є власником Товару, який поставляється за даним договором, що Товар не знаходиться в заставі, в спорі, під арештом, не обтяжений правами третіх осіб.
1.5. Закупівля за цим Договором здійснюється відповідно до Закону України від 25.12.2015 № 922-VIII «Про публічні закупівлі» (зі змінами) та п. 112  Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування затверджених  Постанови Кабінету Міністрів України №1178 від 12.10.2022 року (зі змінами), з використанням електронного каталогу шляхом запиту пропозицій.

ІІ. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен поставити Замовнику Товар, якість якого повинна відповідати вимогам державних стандартів, вказаних у Додатку 2 до Договору «Технічні вимоги». Якість Товару повинна підтверджуватися відповідними документами: сертифікатом якості/відповідності, якісним посвідченням про якість на кожну партію Товару.
2.2. Термін придатності поставленого Товару повинен бути не менше 90 % від загального терміну придатності.
2.3. Приймання Товару за кількістю та якістю (за відповідними документами про якість продукції) здійснюється представником Замовника в присутності представника Постачальника  на складі Замовника. 
2.4. Замовник має право не приймати Товар за кількістю та якістю, доки Постачальник не надасть документи, що підтверджують кількість та якість поставленого Товару.
2.5. При виявленні представником Замовника невідповідності якості або кількості Товару відвантажувальним документам, або документам про якість Товару, який поставляється, Постачальник за свій рахунок замінює на Товар належної кількості та якості.
2.6. Якість Товару повинна бути підтверджена якісними посвідченнями, які додаються до кожної видаткової накладної. Гарантія якості діє протягом строку, встановленого виробником Товару та вказаної на упаковці Товару. 
2.7. Приймання Товару за кількістю та якістю у всіх випадках, неврегульованих даним Договором, здійснюється згідно з вимогами Інструкції про порядок приймання товару виробничо-технічного призначення і товарів народного вжитку за кількістю, затвердженої постановою Державного арбітражу при Раді Міністрів СРСР № П-6 від 15.06.65 р. та Інструкції про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного вжитку за якістю, затвердженої постановою Державного арбітражу при Раді Міністрів СРСР № П-7 від 25.04.66 р.
2.8. При виявленні Замовником прихованих недоліків Товару протягом установленого терміну зберігання, які неможливо було виявити при його отриманні, Замовник зобов’язаний негайно повідомити про це Постачальника у письмовій формі (поштою, факсом, електронною поштою або особисто Постачальнику (його представнику) під розписку). Постачальник протягом 3 (трьох) днів з дня повідомлення його Замовником прибуває до місця поставки Товару визначеного пунктом 5.2 цього Договору і забезпечує заміну Товару з прихованими недоліками наданого Замовником на Товар, якість і кількість якого відповідає встановленим Договором вимогам.
2.9. Прихованими недоліками визнаються такі недоліки, що не могли бути виявлені при звичайній для такого виду товару перевірці і були виявлені лише в процесі обробки, використання Товару. Замовник складає Акт про приховані недоліки, в якому зазначає недоліки товару.
2.10. Усі витрати пов’язані із заміною Товару з прихованими недоліками на Товар, якість і кількість якого відповідає встановленим Договором вимогам несе Постачальник. 

ІІІ. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1.  Ціна на Товар встановлена в національній валюті України. 
3.2. Ціна, зазначена у Додатку 1 до договору, включає податки, збори та інші обов’язкові платежі до бюджетів, передбачені чинним законодавством України, а також витрати на доставку у визначене Замовником місце.
3.3. Ціна договору складає: _________ (_____ грн. ___ коп.), у т.ч. ПДВ: ________ грн.
3.4. У випадку зміни ринкових цін на Товар або прийняття відповідними державними органами законодавчих актів, що впливають на формування договірної ціни, а також впливу інфляції на ціну, такі зміни узгоджуються Сторонами у додаткових угодах за підписами обох Сторін, що є невід’ємною частиною даного договору. До додаткових угод повинні бути додані належно оформлені документи, що обґрунтовують зміну ціни (довідка з  Торгово-промислової палати України або довідка з Головного управління регіональної статистики).
3.5. Ціна договору, не є остаточною і може коригуватися в сторону зменшення в залежності від кількості товару, заявленого та отриманого Замовником.
3.6. Погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. Такі зміни узгоджуються Сторонами у додатковій угоді за підписами обох Сторін, що є невід’ємною частиною даного Договору.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Спосіб розрахунків – безготівковий.
4.2. Розрахунок за Товар здійснюється Замовником лише за фактично отриманий Товар на підставі наданих Постачальником належним чином оформлених видаткових накладних.
	Замовник здійснює оплату за Договором шляхом перерахунку коштів за кожну отриману партію Товару на розрахунковий рахунок Постачальника не пізніше 15 календарних днів з дати підписання Сторонами видаткової накладної.
 4.3. Замовник отримує партію Товару у обсягах, що не перевищує залишок коштів на загальному реєстраційному рахунку в обслуговуючому органі Державної  казначейської служби України, достатніх для погашення взятих фінансових зобов’язань Замовника у межах його кошторисних призначень.
4.4. Ціна одиниці Товару встановлюється в національній валюті України та  не може бути змінена в односторонньому порядку до повного виконання Сторонами зобов’язань за Договором.
 4.5. Достатнім доказом добросовісного виконання Замовником своїх зобов’язань щодо терміну оплати товару, відповідно до пункту 4.2. цього Договору, є відмітка обслуговуючого органу Державної  казначейської служби України про дату надання Замовником платіжних документів на оплату.
4.6. Постачальником до видаткової накладної додаються: сертифікати якості, якісні посвідчення.
4.7. У разі затримання бюджетного фінансування, розрахунок за поставлений Товар здійснюється не пізніше 15-ти календарних днів після отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі.

V. УМОВИ ПОСТАВКИ ТА ПРИЙМАННЯ ТОВАРІВ
5.1. Поставка Товару здійснюється партіями протягом 2024 року. Остання партія Товару повинна бути поставлена не пізніше 20 грудня 2024 року. 
Товар постачається окремими партіями згідно з попередніми заявками Замовника, що подаються у письмовій формі (поштою, факсом, електронною поштою або передаються під розписку Замовником чи його представником) не пізніше 3 робочих днів з моменту подання заявки Замовником.
5.2. Місце поставки Товару: м. Київ, 20-ти кілометрова зона м. Києва, визначена Замовником, та попередньо в обов’язковому порядку уточнена Постачальником.
Місце та час поставки Товару обов’язково попередньо узгоджується Постачальником із Замовником до кінця строку поставки Товару.
5.3. Товар поставляється згідно з установленими нормами відвантаження в тарі 
та упаковці, яка забезпечує його збереження під час транспортування, вантажно-розвантажувальних робіт та зберіганні. 
   5.4. Отримувачем Товару є уповноважений представник Замовника. 
   5.5. Завантаження Товару здійснюється силами Постачальника у кількості зазначеній 
 у видатковій накладній.
   5.6. Товар перевозиться автомобільним транспортом Постачальника у відповідності до правил транспортування продуктів харчування, за рахунок Постачальника. Водії та особи, супроводжуючі Товар, повинні мати особисту медичну книжку з результатами проходження обов’язкового медичного огляду, забезпечені санітарним одягом (халати, рукавиці).
  Постачальник своїми силами та за свій рахунок здійснює поставку Товару до визначеного Замовником місця поставки та заносить Товар до приміщень (до другого поверху включно).
   5.7. Датою поставки Товару є дата приймання Замовником Товару від Постачальника згідно видаткових накладних, підписаних Сторонами.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов’язаний:
	6.1.1.Забезпечити доступ працівників Постачальника до приміщень Замовника на підставі наданих списків.
	6.1.2.Оплатити Товар належної якості у порядку, передбаченому цим Договором.
	6.1.3.Прийняти Товар належної якості згідно видаткової накладної.
	6.1.4.Нести всі витрати, пов’язані з Товаром, і всі ризики, яких він може зазнати, з моменту його передачі у розпорядження Замовника.
6.2.	Замовник має право:
	6.2.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
	6.2.2. Не приймати Товар у випадку виявлення неналежної його якості.
	6.2.3. Зменшити обсяг закупівлі Товару та ціну цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
	6.2.4.У разі невиконання (неналежного виконання) зобов’язань Постачальником, в односторонньому порядку розірвати цей Договір шляхом письмового повідомлення Постачальника засобами почтового зв’язку (цінним листом з описом вкладання).
	6.2.5 Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати у разі неналежного оформлення документів (відсутність підписів тощо).
 6.2.6. Відмовити працівникам Постачальника у доступі  на об’єкт Замовника без пояснень. У такому разі Постачальник надає Замовникові список інших працівників, яких планує залучити до поставки Товару.
 6.3.   Постачальник зобов’язаний:
	6.3.1. Надати Замовнику (не пізніше ніж за 21 добу з моменту укладання договору) список своїх автомобілів та працівників, які планується залучити до постачання та занесення Товару на об’єкти Замовника.
	6.3.2. Надати Товар у розпорядження Замовника разом з усіма документами, необхідними для того, щоб прийняти поставку на умовах цього Договору.
	6.3.3. Забезпечити за свій рахунок упаковку та маркування Товару, що необхідні для його перевезення до місця призначення.
	6.3.4. Нести всі витрати щодо перевірки якості та кількості Товару.
	6.3.5. Нести всі ризики, яких може зазнати Товар до моменту його передачі Замовнику.
	6.3.6. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.3.7. У разі здійснення Замовником експертизи Товару за цим договором, метою якої є встановлення властивостей, якості, терміну придатності Товару або його відповідності державним стандартам, вказаним у Додатку 2 до Договору «Технічні вимоги», компенсувати вартість такої експертизи Замовнику.
6.4.   Постачальник має право:
	6.4.1.Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
	6.4.2.На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.
6.5. Не вважається невиконанням (неналежним виконанням) зобов’язань Замовником затримання Замовником розрахунків за поставлений Товар з підстав, передбачених п. 4.7. Договору.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
7.2. За порушення умов зобов’язання щодо якості Товару за даним Договором Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 20% (двадцять) відсотків від ціни Договору.
7.3. За порушення строків виконання зобов’язань за Договором Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі 1% ціни Договору за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів додатково сплачує штраф у розмірі 7% (семи) відсотків вказаної ціни.
7.4. За прострочення платежу Замовник сплачує на користь Постачальника пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період, за який сплачується пеня.
7.5. У випадку несвоєчасної оплати за поставлений Товар з підстав зазначених 
у пункті 4.7. (затримання бюджетного фінансування), Замовник не сплачує пеню Постачальнику, передбачену у пункті 7.4. даного Договору. 
7.6. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором.
7.7. У разі одностороннього розірвання Договору з підстав невиконання (неналежного виконання) Постачальником взятих на себе зобов’язань за Договором, останній зобов’язується сплатити на користь Замовника штраф у розмірі 25 (двадцяти п’яти) відсотків від ціни Договору протягом п’яти календарних днів з дати розірвання Договору. 
7.8. У  разі   поставки  продукції  неналежної  якості  або  якості,  що  не  буде  відповідати  умовам  даного Договору, Постачальник за власні кошти зобов’язується зробити експертизу якості харчових продуктів в державних спеціалізованих установах (експертних установах), зазначених Замовником.




VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
(ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ)
8.1. Сторони домовилися, що у разі виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили, надзвичайних та невідворотних обставин, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань Сторонами), а саме: війни, воєнних дій, блокади, ембарго, міжнародних санкцій, валютних обмежень, пожежі, повені, інших явищ природних катаклізмів, іншого стихійного лиха,  дій держави та інших обставин, що безпосередньо вплинули (впливають) на виконання Сторонами своїх зобов’язань і не дозволяють Сторонам виконати свої зобов’язання, Сторони звільняються від відповідальності на період дії даних обставин.
Настання обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) продовжує строк виконання зобов’язання за цим Договором на період дії вказаних обставин.
8.2. Достатнім доказом факту наявності та строку дії обставин непереборної сили (форс - мажорних обставин) є документ, виданий Торгово-промисловою палатою України або уповноваженою нею регіональною торгово-промисловою палатою, що діє відповідно до чинного законодавства України.
8.3. Сторона, яка не має можливості виконувати свої зобов’язання через обставини непереборної сили (форс-мажорні обставини), зобов’язана письмово повідомити про це іншу Сторону не пізніше 14 (чотирнадцяти) календарних днів з дати їх настання (виникнення). 
Несвоєчасність повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє Сторону права посилатись на дані обставини непереборної сили в подальшому, як на підставу, що звільняє від відповідальності за порушення зобов’язань за Договором.
8.4. Якщо дія обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) продовжується більше ніж 30 (тридцять) календарних днів, то кожна із Сторін має право в односторонньому порядку розірвати цей Договір, письмово попередивши іншу Сторону не менш як за 7 (сім) календарних днів до такого розірвання. 
У такому випадку Сторони звільняються від відповідальності за таке розірвання.
8.5. Виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) не є підставою для відмови Замовника оплатити Товар поставлений до настання вказаних обставин.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У разі виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуються в судовому порядку, відповідно до чинного законодавства України.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання і діє щодо бюджетних зобов’язань до 31.12.2024, а стосовно інших зобов’язань, взятих Сторонами за цим Договором - до їх повного виконання.

                                        XІ. ПОРЯДОК ЗМІН УМОВ ДОГОВОРУ
11.1. Цей Договір може бути змінено та доповнено за згодою Сторін, що оформлюється в письмовій формі та підписується уповноваженими представниками обох Сторін.
[bookmark: n506]11.2. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі, у тому числі за результатами електронного аукціону, крім випадків:
[bookmark: n507]перерахунку ціни в бік зменшення ціни тендерної пропозиції переможця без зменшення обсягів закупівлі;
[bookmark: n508]перерахунку ціни та обсягів товарів в бік зменшення за умови необхідності приведення обсягів товарів до кратності упаковки.
[bookmark: n509]11.3. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n510]11.3.1. Зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n511][bookmark: n512]11.3.2. Покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
[bookmark: n513]11.3.3. Продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
[bookmark: n514]11.3.4. Погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів).
[bookmark: n515][bookmark: n516]11.3.5. Зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування.
[bookmark: n517][bookmark: n753]11.3.6. Зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України від 25.12.2015 № 922-VIII «Про публічні закупівлі» (зі змінами), а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 
20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
XIІ. ІНШІ УМОВИ
12.1. Договір складено у 2 (двох) примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної Сторони.
12.2. Закінчення строку даного Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час його дії.
12.3. Зміна або розірвання Договору вчиняється в такій самій формі, що й Договір, що змінюється або розривається, окрім розірвання в односторонньому порядку відповідно до 
п. 6.2.4.  та п.8.4 даного Договору.
Сторони домовилися, що у разі одностороннього розірвання Договору з причин невиконання (неналежного виконання) зобов’язань Постачальником, відповідно до пункту 6.2.4 Договору, даний Договір вважається розірваним з дати направлення Замовником відповідного повідомлення про його розірвання іншій Стороні.
12.4. Після підписання даного Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються даного Договору, втрачають юридичну силу, але можуть братися до уваги при тлумаченні умов даного Договору.
12.5. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у даному Договорі реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
12.6. Додаткові угоди та додатки до даного Договору є його невід'ємною частиною
 і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
12.7. Всі виправлення за текстом даного Договору мають силу та можуть братися до уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.
12.8. Будь-яка інформація, що пов’язана з підписанням та виконанням цього Договору, носить конфіденційний характер і не може бути передана третім особам будь-якою із Сторін без письмової згоди другої Сторони, за виключенням випадків, передбачених діючим законодавством





XIIІ. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
      13.1. Невід’ємною частиною цього Договору є: 
- Додаток № 1: «Специфікація» (на 1 арк.);
- Додаток № 2: «Технічні вимоги» (на 1 арк.).

XIV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	Замовник
	Постачальник


	Служба зовнішньої розвідки України

04107, Україна, 
м. Київ, вул. Нагірна, 24/1 
Банківські реквізити:
UA698201720343111001200018126
в Державній казначейській службі України м. Київ 
код ЄДРПОУ 33240845, МФО 820172

	____________________________


Місцезнаходження:

Банківські реквізити:
IBAN: UA_________________________
Банк ___________________________
код ЄДРПОУ __________
ІПН 004459110160


	Співробітник
_________________ Андрій БОНДАРЕНКО


	
_____________________ Ім’я ПРІЗВИЩЕ
































Додаток 1
до Договору від . . . . . . . . . . .  № . . . . . . . 

СПЕЦИФІКАЦІЯ
	№ п/п
	Найменування товару
	Од. вим.
	Кіль-
кість
	Ціна за 
одиницю, з ПДВ, грн.
	Сума,
 з ПДВ, 
грн.

	1.
	Сир твердий 50%
	кг.
	600
	
	

	2.
	Сир твердий 45%

	кг.
	450
	
	

	ПДВ 20%:
	

	Загалом з ПДВ за ДК 021:2015 код CPV 15540000-5
	





 Всього товару на загальну суму _________ (_____ грн. ___ коп.), у т.ч. ПДВ: ________ грн.

	Замовник

	Постачальник

	Служба зовнішньої розвідки України
	____________________________

	

	Співробітник

________________ Андрій БОНДАРЕНКО


	

_______________________ Ім’я ПРІЗВИЩЕ































Додаток 2
до Договору від . . . . . . . . . . .  № . . . . . . . 

ТЕХНІЧНІ ВИМОГИ
	№п/п
	Найменування Товару відповідно до специфікації договору
	Технічні характеристики Товару, що постачається

	1. 
	Сир твердий 50%
	Сир твердий 50%, ДСТУ 6003/ДСТУ 4421, 1 кг, 
без добавок


	2. 
	Сир твердий 45%

	Сир твердий 45%, ДСТУ 6003/ДСТУ 4421, 1 кг, 
без добавок





	Замовник

	Постачальник

	Служба зовнішньої розвідки України
	_____________________________________

	

	Співробітник


__________________ Андрій БОНДАРЕНКО


	


_______________________ Ім’я ПРІЗВИЩЕ

















